9li Kerimbayli, 1951-ci ilde anadan olmus,BDU-nun
filologiya fakultasini bitirmig, “Azsrbaycanfim” kino studiyasinda,
Azearbaycan Yazigilar Birliyinde muxtalif vazifselerde islemis, hazirda
AMEA Folklor institutunda elmi isgidir.

Xakas Folkloru va “Altin-Arig” dastani

Acarsozlsr;tenqgri,kazbek,saqay,sibirsinasliq,aliptig-nimax, katanov,xay, komis,
ad vermak.

1. Etnonim etimoloji aspektdon-“Xakas” tayfa adi
uzarina.

Sibir bodlgasi, xususile Altay-Sayan-Alatau daglarinin  yasil
qucaginda va ayli gecalarin gumus kemari Yenisey c¢ay! sahillerinds
(bu ¢ayin gadim adi-Ulug-Ham cayi olmusdur) yerlesan va RF-ya bagl
0zirq Xakas Respublikasi c¢agdas xakas xalqginin tarixi vetanidir. Min
illorin tarixi kesmakesindan kegib galmayi bacaran xakaslar bazi
salnamelarde, menbslerde- QIRGIZ ve ya YENISEY QIRGIZLARI adi



ile geyd olunmus. Bizim eradan avval Il asrda gadim ¢in qaynaklarinda
ilk defe - XAKAS ”"-etnonimi turk tayfa adi kimi kegmisdir (1).Xakas
turk xalginin etnogenezisinda kigik ketdilli samoyid va uqgor tayfalarinin
bu ve ya digar daracads istiraki olmusdur. Ancaq gadim prototlrk
tayfalarinin ko¢ harsekatinin xaritasini darindan izlessek aciq gorerik ki,
aslinde ketdilli samoyid va uqor tayfalari kimi kegcan bu tayfalar
prototlrk(protohun) zamanindan galmis Altay ailesine maxsus turk
mansgali tayfalarin Tayganin darinliyinde maigat saviyyasinda qalmis
bu gunku qaliglandir.Dolayisiyla bu manim qgadim kog¢ xeritaleri
Uzerinde vizual misahidemdan galdiyim saxsi ganastimdir. Bu fikirle
barismaq ve barismamagq sizin haqqinizdir.9minam ki, tahtalsturla ve
foehmla gale bildiyim bu genasatimin dogru oldugunu an basit arasdirma
belo ortaya cixaracaqdir. QIRGIZ ve XAKAS etnoniminin meansayi ve
semantik mezmununda iki tirk gabilesinin adi fonetik tshriflare maruz
galsada 6zinin TURK mensayini aydin gdstermakdadir.QIR-QOR V&
QUR-un (TAN,TENQRI (bu da “tan” ve “gor’-dur)\GUN, GUN8&S, OD)
fonetik variantidir.GlZ-ise, KAS-in fonetik tshrife meruz galmis
variantidir(KAS-goéy sak-dan gelir). Goy Turk boylarindan
Goy\\Kay\\Xay\\Hay\\Ha-Xa; GOy Sak Turk boylarindan isa sas
dUsUmu hadisasi naticasinds, dediyimiz kimi GOy+Sak kar va cingiltili
saslarin ahanginin tasirile = KAS- olmus, sonralar-KAS galib HA-ila
birlagarak HA (XA)-KAS adi almisdir.Etnik Turk tayfa-gabile adlarinin
yaranmasi prosesinde har zaman mifik tasavvurlar, kosmoqonik ve
astral dusUncelerin uUstun movgeda dayanmasini nazere almaq
vacibdir.Bu zaman astral va kosmogonik suur formalarinin
OozUnamaxsus metodla kainat sirrlerini gizlemak ve ya ser Ruhdan
gorumaq magqgsadile adlar ve ya bazi sozleri guzgu aks etmasi metodu
ile eksina yazmis, soyleamis, oxumuslar; gam-magq; kas-sak,sumerlards
tanri adi AN (ana)-Na(nana-nana)ve ya ANNA ve s.Etnonimlerin bu
halda birlesmasi ve formalasmasi-yeni adlarin meydana c¢ixmasinin
sobableri cox olsa da bele asas sababin mifik disunce olmasi ile
yanasi,digar sabablarin ds ictimai tslatim ve muharibaler,etnik va
geyri etnik togqusmalar, tayfalarin yer deyismasi kimi hadisalerin da
tosiri olur.(KDQ,MANAS, KOROGLU,NART, ALTIN-ARIG, ALPAMIS,



MADAY-QARA va s. bu gabilden olan eposlarda yalniz turk boylari
biri-birile vurusur,dartisir,savasir.). Butin digar amiller va tsfisilatlar
mahz bu amilden sonradir.Masale burasindadir ki, KAS-sozunun dsa
semantik mazmununda Goy+Sak-iki tark sozu ifade
olunmaqdadir.Zamanla fonetik yuvalar sixilmig,0 ve y-saslari
dismis(O ve Y-sasinin digmasini sertlondiren asas amillarden biri de
0-sasinin ince olmasi,y-sasinin ise yarimsonor sas olmasidir.), G-sasi
SAK-dan S-ile birlesib qgalin K-ya ve ya sonralar kar-X-ya
cevrilmisdir;GoySak//-KOS//SAK;KASSAK//QAZAK//QAZAX-sakilina

dismusdir. GOy Sak sonraki fonetik variantlarda maxrece
yuvarlanaraq, qisa seslenmada badrlonmis KAS formasi almisdir.
Xozar golunun basga adinin Kaspiy olmasi da KAS BdY-dan galir.
Diqget etsok gorerik ki, X8Z8R-adi bels KASPIY-sdzlnin fonetik
variantidir.Yeri varkan bir vizual musahidemi de qeyd etmak
istardim.AZORBAYCAN toponimi de 6z mazmununda KAS KAR//QOR
PIY\BAY-QAN//XAN//CAN-tayfa adi Vo titulunu ifade
etmokdadir.Kaskar sonra KAS+XAR(QOR),
KASSAR//KASAR//XASAR, 9-10-cu asrde guney Qafqaza sonuncu
dafe kutlavi Oguz etnik turk tayfalari ko¢gdikdan sonra bizim 0 zamana
gadarki qipcaq dilimiz Oguz tayfalarinin daha islek ve yumsaq dilinin
tosiri ile daha ahangdar-harmonik sas sisitemina daxil olmus-a-sasleri
gapali-e  ve aclg-o sasina cevrilmisdir. O sebabdan
XASAR//XAZAR/HAZAR, X©ZOR-gakilinde talaffuz edildi. Xozoer
hidronimi aslinde 6z semantik mazmununda Goy-Tanri inancini(Goy-
Sak) bu gun da hifz etmakdadir. “Xazar’-den galon AZOR-s6zuds eyni
semantik mazmunu-goy tanri inancina bagli kosmoqonik tasavvuru 6z
etimoliji modelinde gizlin sakilde ifade etmakdadir.Gordiyumuz kimi
Xakas- turk tayfa adi ile Azar-s6zl eyni mazmuna malik olan leksik-
morfoloji ve fonetik modeldan Uzvlenmisdir.Azerbaycan adinin —
BAYQAN- hissaesi ise eyni fonetik yuvarlaglagsma asasinda
BOY\BAY//PAY//PiY-dan AZSR-etnonimina birlasmisdir;
AZORBAY//AZORBAY .indiki toponimin “Can’ hissasi iso
QAN//KAN//XAN//HAN//CAN-dan galir. AZORBAY+QAN// CAN.
Hazirda heca sokline dusmus, kegmis CAN- sO0zUnun ¢ox manall



San//Kan//Qan//Can fonetik banzari gadim sanskritden Darilora-
Perslere (muasir fars dili mahz o dilin bazasinda formalasmisdir,
farslar gadim Hindistanda yasayan Benqal garagi tayfalarindan biridir)
kecmis soOzdir.Bu s6zin bir cox manalari o cumladan induslara
maxsus induizm-krisnaizm dininde-Ruh manasi bildirsa bele sozlarin
hala omonim ¢oxmanaliligi dovrinda bela ismin cem sakilgisi olan —
lar//ler manalarini da ifade etmisdir. Bu menada turk s6zu olan
QAN//XAN fonetik banzarliyi naticasinde Salcuglar donaminda farsdilli
adabiyyata-yaziya kegilarken Azarbayxan AZORBAYCAN sakilinds
yaziya kecgdi.Xezar imperiyasindan avvelden ve sonra Xazer
imperiyasi dovrunda Darbandden Ordabile gadarki cografiyanin adini
ifade edan va gadim turk tayfalarina mansublugunu 6z mazmununda
izah edan AZORBAYCAN etnonimi cografi arazi adini bildirmakls
yanasi Azarbaycan (Azarbaylar) yeni mana kasb etmaya bagladi.Yani
xan//gan sO0zU 0z ilkin manasindan fars yazisinin tesiri ile uzaglasdi
va’lar//lar"manasini axz etdi.Fars-arab madaniyyastinin islam aleminda
dominant xarakterine uyan dil¢i alimlerimiz tsleskanliya yol verib
Azerbaycan (Hazarbaykan) toponimini butinlUkle fars kokune-
mansayine baglamaga basladilar.Azarbaycan yer adinin ns fars
“azerisi” ile, ne “atropatenla”, na arab “adarbaygan’i ils, na de bazi
psevdo tarixsi uzdan iraq alimlerimizin mansublugu malum olmayan
manbalara iddia etdiyi kimi “atropatakan”-la hec¢ bir alagsasi yoxdur.
Daha diqgstle yanasilsa, o alimler gorar ki,’aderbaygan ve
atropatakanlar” ve s.bu kimi fonetik toehriflo teleffiz edilon sozler
tarixan etnik tark xalglarinin adlarini 6z dillerinin fonetik-morfoloji
gaydalarina uygun yaziya alarken bu adi ya bilerekdan ya da
bilmayarakdan tsahrif etmis, mubahisali variantlara yol agmiglar.Daha
sonralar Xazarle-Baycan birlasdikde, Xezarbayqan//Xazarbaycan
telaffuUz edildikde X-sesi yumusalmis-H-ya kecmis, Oguz dilinin tonal
telablari naticesinde Ahang qanunun tssiri ile sabitlesma dovruna
kecdikde H-sesi taleffizden c¢ixmis, (bax;SAK-OT\\Odlu\\saxatl-
SAATLI toponimina-burada da x-h-ya kecmis, sonra-h-sesi
dismusdir-belece bu gun tanidigimiz Saatlh toponimi amala
galmisdir.) ve Dbelslikle, AZORBAYCAN toponimi daslasmis va



Dearbanddan Urmiya-Ordabile qgaderki cogorafiyanin  adini ifads
etmisdir.Gordiyumuz kimi Xakas-etnonimindaki KAS-la Qafqgazdaki-
KAS\\QAZ, Xazardaki ve ya Kaspiydaki-KAS eyni etnoqgrafik-fonetik
yuvada formalasmis, sonralar fonetik Uzvlenmaya maruz galaraq yeni
etnonim va toponim kimi ortaya c¢ixmisdir.Bir kok-so6z Uzarinds bela
uzvlenmaya sabab olan amillerden biri balkede an muhimu bu
tayfalarin ko¢ zamani mauxtalif dovrlede muxtelif yazilara rast
galmasidir.Masale bundadir ki, bir tayfa cenubda, basqa tayfa garbds
ve ya sorqde Oz adlarini geyri-kamil slifbalarla yazdirmigdir.Qeyri-
kamil slifbalarla adlarini yazdiran har bir tayfa-gabilenin adi tshrif
olunmus ilkin variantda yazi ile barkimis ve elace taehrif olunmus adla
yaddaslarda Milli Kimlik sursti qazanmisdir.(Mas.Kuman tarklari-?!)
KAF(zirve,bas)KAS (goy-sak)/KDQ-da Qaz//Kas-liq dagi, bir sozle
QAF-QAZ da o cumladan. KAZBEK-da elo;KAZ//KAS; BEK//BEY//BOY
(BAY-in ilkin anlami boyuk, uca, azematli, hundur-sonra axz etdiyi
manas! ise varl, dovlstli ve s. demakdir.) Amma “Osetin dilinin
etimologiyasi” 5-cildlik fundamental aserinde boyuk osetin alimi,
professor V.Abayev Qafqaz toponimi haqqinda vyazir Ki,
“proisxojdeniye neizvestno”™ mangayi malum olmayan sozdur.Bu
Moskvaya xos galmak Uc¢lUn antitirk movgeydir. Buna banzer
munasibati biz V.Dalin “Canli rus dilinin izahli lagastinda’da
gorurdk.V.Dal minlerle tlirk mensali sbzin qgabaginda yazir ki,
“‘mestnoe narecgie”’(“yerli sive™?!) bilinmir ki, sohbat ruscanin vyerli
sivasindan, yoxsa turkce-tatarcanin yerli sivesindan, dilinden gedir,
maddadan agkar Dbilinmir ki, bu so6z hansi dilin vyerli
sivesidir.("He3BaHHbIN TOCTb XyXe TaTapuHa’- cagdrilmayan qonaq
tatardan pisdir,”Tbl TaTap 4TO Nb HU4Yero ni noHnmMaew”, Tatarsan ki, bir
sey anlamirsan? Ve s. bu kimi rusca deyimler mahz o illerin
ifadsleridir. ) ©ger bu alimlar 0z kitablarini Cingiz-Xan dovrindas
yazsaydilar hatta mansayi tirk olmayn sozleri bele turk mansali
yazardilar. XIX asr umumiyyatle velikoruslarin tirka ve tatara eyni
deracada nifrat etdiklari bir zaman idi.Turka nifret ne gader asassiz va
mantigsiz olsada, bu turkofob durumu o zamanin siyasi modasi idi, cox
teassuf ki, bu gun bele biz bu ssassiz nifrat ve ya turkofob dusunca



ananasinin bazan basit, bazan qalin, yogun izleri ile rastlagiriq. Bu o
zamanlar harbi siyasetde 0z asgerlarinin psixoloji durumunu
feallasdirmaq, onlari ayig-sayiq saxlamaq Uuc¢un bi ideoloji metod
idi.Cox yaassuf ki, bu metodu hayata kecirmak Ugun ruslar “disman
obrazi’ni turkde goérurdu.Mance turkafob dusuncenin tarixi-siyasi
sababi budur ki,Sargi ve Qarbi Avropa torpaglari- daha dogrusu butin
Avropa qitasi b.e.VII-VIIl asrine gader gadim goyturk-hun-sak-yak-
gipcaq(kopsak)-oguz qgabile ve qabile birlesmalarina bu toraglarda
qurduglar1 xanhglara va dovlstlara maxsus olmusdur. Qarb 6z fehmalti
yaddasinda bunu bu gun bela yaxsi bilir. Mahz bu sababdan bir neca
avropa- balkan ve serqi cenub-sargi slavyan xalglari Turk xalglar va
millatlarinin bu gadim acdadlarina maxsus olan torpaglara yeni iddia
etmamasi ve eda bilmemasi ucun turkafob idealojini 6z ictimai
munasibatlarina, sosial siyasatlerine parcim etmisdir. Qarb bu gun o
ideyalarla (turkofob) siyasi “alver edir.” Muteraqqi ziyalilar ise har
zaman oldugu kimi haqqin tersfindadirlor. Masalen dunya sohratli,
Nobel mukafatli tirk kokanli rus yazigi Mixail Soloxov (sol-ox,?!) ana-
ata xettinin turk soyundan gelmasile aciq foxr edirdi.Anasi garacay
boyundan atasi ise kuman (koz-aklardan,bir hissasi katolik mazhabini
gabul edan goy turklar, bir hissasi- ortodoks-provoslav mazhabini
gabul edan goy-turklar ve dasti-qipcaqglar, muasir ukrayna xalqi va rus
kazaklari olarag assimileya maruz gqaldilar; mas: Qaqgauzlar-Goy
Oguzlar dinca xristianlasdilar (ortodoks), dilce 6z turklUklerinde qala
bildiler.) kazaklarinin soyundan galirdi.

Belalikle,Goy Turk, GOy Sak, GOy Oguz gabilalerinin ve diger
kicik turk tayfalarinin ayri-ayri boylarinin birliyindan tarixen formalasan
yeni milletin adini rus transkripsiyasinda Xakas yazmislar. Burada iki
adin avvelinde gelon GOY sb6zUnlin biri digerini fonetik maxrace
yuvarlatmisdir. Hazirda Xakas xalqi Saqay, Beltir, Ka¢ vo ya Kaas,
Koybal, Kizil, Sor, Kamasin, Colim va Cat adh boyuk ve Kigik
tayfalardan-boylardan ibaraet olmaqla muasir-cagdas xakas
millatini olusdurmusdur.(2),Bu Turk boylarinin dili v umuman Xakas
millatinin muasir dili Sergi Hun budaginin uygur-oguz grupunun Xakas
yarimgrupuna  daxildir  (Baskakovun bolgusu  Uzra).  Tarixi



tebaddulatlara va zigzaglara ragman velikorus sovinizminin slavyanofil
assimila siyasati va xristianlasdirma basqilarindan galen tazyiqgleri
altinda galan bu turk xalqgl 6z agrili hayatini yasamaqgda eyni zamanda
inkisaf etmakdadir. Maraqlidir ki, muxtalif dini
konfessiyalarin(provoslav, katolik,musavilik,islam,tengrianstvo-
samanizm) xakaslar arasinda inkisafina baxmayaraq, xakas gancleri
arasinda tanri-tenqrilik dinine meyl artmaqdadir.9slinde ganclarin
dUsunduyu yeni dini modelda tanrilig dini mahiyyatce samanizm dinina
muncaer edilerak inkigaf edir.

2. Xakas folkloru ile tanighq tarixi haqqinda

Xakas folklorunun ilk defs toplanmasi ve nasri XVIII asrdan
baglanir. Folklor toplayicilari Xakas folklorunun toplanmasi va
nasri tarixini 3 marhalaya ayirirlar;

1-ci marhala XVIII asri (1721-dan);
2-ci marhala bututunlukle XIX asri;
3-cu marhala isa XX asri, bu guine qadarki dovru ahatea edir.

Birinci marhalada Xakas xalqina maxsus bazi mifler, sfsanaler,
nagillar,tapmacalar ve ravaystler toplanmis vae yaziya alinmaqgla ve
gisman nasr olunmagla saciyalenmisdir.Bu igle maggul olan saxsler
asasan sayyahlar, surgina gondarilmis rus ziyalilari, c¢ar zabitleri, asir
dusmus xarici ordu zabitleri, bir do az sayda tarixgi-etnograf alimler
olmusdur. Sayyahlar ve tarixgi-etnograf alimlar toplayib nasr etdirdiklari
asarloer-mifler, ofsanaler, revayestlor vasitesi ile Peterburg va
Moskvanin madani cemiyyastina Sibirin bu bolgsesinda yasayan Xakas
xalginin badii-asatiri dusuncasi, poetik zovqu, madani 6zalliyi hagginda
malumat vermak, onlari tanis etmak istamisdirler. 1724-cu ilda carin
formani ila rusiyada Elmlar Akademiyasi acildi. EImlaer Akademiyasi
acilandan sonra Sibir xalglarinin, o cimledan xakaslarin tarixine, sifahi



adabiyyatina, etnoqgrafiyasina, maisat va digar 6zalliklerine ham elmlar
akademiyasinin, ham da Rus Cografiya Cemiyyatinin Uzvl olan
ziyalilar ciddi maraq gosterir onlarla maggul olurdular. Onlar Xakas
xalginin poetik —sifahi va manavi madaniyyat abidslerini toplayir, nagr
edir, o niumunalards ifada edilen badii xususiyatleri hamgcinin folklor
materiallarinin falsafi —idraki ahamiyyatini yuksak giymatlaendirirdilor.

1721-22-ci illerde cenubi sibirin bu bolgsasine alman tebistslinasi
D.Q.Messersmitd gealdi. Messersmitd bu Olkanin cografiyasi, tarixi,
etnografiyasi, sifahi adabiyyati haqqinda material toplayirdi.O, 1721-ci
ilde Uybat g¢ayinin kuzey sahilinde hundur bir das abids tapdi.Bu das
abide bitun dord tersfinden namealum “ yazilar-isarslerld”
ortilmusdu.Sonra malum olacaq ki, gadim turk dili ve tarixi Ugun
mustasna shamiyyate malik olan bu das Orxon-Yenisey abidaleri
silsilesine daxil olan mashur Yenisey abidalarindan biridir. O,
xakaslarin torpaglarini Simal muharibasi zamani ruslara asir dusmus
ve burada 6z herbi esir hayatini yasayan Isvec zabiti F.l.Tabbert-
Stralenberq ilo birlikde gezmisdi.F.l.Tabbert-Stralenberqgin yaziya
aldigi poetik- folklor materiallari arasinda Ara tayfasinin hayati va
coxsayl ilan ordusuyla doyusu tesvir edilir. O, matni almanca
yazmigdir. Yeri galmisken qeyd etmak lazimdir ki,Ara tayfasinin ilan
ordusuyla muharibasi haqqinda sfsanani basqa alman alimi Q.F.Miller
de 1733-34 — cu illerde 2-ci Kamcatka ekspedisiyasinda istirak
ederkan yaziya almisdir.Sonralar bu afsana N.F.Katanov tersfindan
yaziya alinmig va 1907-ci ilde ( 541 sahifs ) toplayicinin tarcimasinda
rusca ¢ap olunmusdur. 2-ci Kamc¢atka ekspediyasinin tarkibinde Rusya
Elmlar Akademiyasinin digar uzvleri ile barabar o dovrin gorkemli
alimleri- V.N.Tatissev, I.E.Qmelin, Y.l.Zindenau da istirak etmis ve
xakaslara maxsus olan folklor-etnografik materiallar toplamislar.
Alman-rus-isve¢-fin alimlarinin sibirde yasayan bu tark xalglarinin
tarixi, maddi-madani irsi, cografiyasi, sifahi adabiyyati ve etnoqrafiyasi
haqqginda topldiglari ve arasdirdiglari, tercima edib nasr etdiklori
asarlar sayssinda rusyada yeni elm sahasi- sibirginasliq elmi ucun
baza yaradildi.Sibirstinasliq elmini yaradan daha iki boyuk alim var idi;
|.Q.Qeorqgi ve P.S.Pallas. 1.Q.Qeorgi “ Opisanie vsex v rossiyskom



gosudarstve obitayussix narodnostey” ( Rusya dovlsati earazisinda
yasayan butin tayfalarin tasviri ”) adh aseri ile P.S.Pallas ise
Putisestvie po raznim provintsiyam Rossiyskoqo qgosudarstva” (“
Rusya dovlstinin muxtalif vilaystlerine sayaheat ") adli asri il birinci
marhaleni mukammeal sakilde bagladilar.Tarixi zarurat sonra isi els
gatirdi ki, sibirgunasliq elmi ile sarqsunaslig elmi rusyada eyni forma va
mundaricedan qaynaqlanaraq eyni vaxtda tesekkul etdi va tedricen
yeni yaranmaqda olan turkologiya elmi do ham sibirsunashgin,
ham da sarqgsuinaslhigin terkib hissasina ¢evrildi. Sibir o cimladan
xakas turklerinin poetik va geyri poetik folkloru, etnografiyasi, tarixi ve
maddi-madani irsinin Oyranilmasine maraq getdikce artmaqda idi. Bels
ki, xakaslara maxsus manavi madaniyystin elmi-tadqiqata calb
edilmasi prosesinin davami bu regionu oyranmanin, elmi salagalarin va
tedqiqgatin 2-ci marhalasini- butunltkla XIX sasri shata etd..

2-ci marhalada ham sibirsinasliq, ham sarqsunasliq, ham da
tirkologiya daha genis inkisaf pillesine kecdi.Bu marhals toplanan
folklor matnlari,etnografik malumatlar darin tehlillardan kegir, Gmumtuirk
kontekstinde elmi-tadqgiqata celb olunmasi ve yeni alimler naslinin
yetismasi, formalagsmasi ile saciyyavi 0zsllik kasb edirdi. Onu da
nazarea almaq yerine duserdi ki, mahz bu marhaleds ham
sibirgunashgign, ham sargsunasligin eyni zamanda predmeti olan
tarklOk biliklari dinya ictimai elmler ailesina tlrkologiya adi ile daxil
oldu ve yeni elm sahasi bir gox gorkamli alimlerin fedakar zahmati
sayasinda tagakkul tapdi.Bels gorkamli alimlarin sirasinda fin lingivist,
etnograf, turkoloqu M.A.Kastreni, alman turkoloqu V.V.Radlounu (3) ,
Q.F.Milleri, Rus Cografiya Camiyyatinin feal Uzvu N.A.Aristovu (4),
gazax C.Valixanovu, Q.Potanini (5), N.Katanovu, I.I.Karatanovu,
V.Titovu,va soydasimiz oguz turkd Mirze Kazim bayi xususi hormatla
yad etmaliyik. Mahz oguz-azarbaycan kokanli Mirze Kazim bay ve
oguz-uygur-xakas kokenli N.Katanaov tipli alimler g¢ar rusyasinda
sorgsunasliq elminin-aslinde o cumladan turkalogiya elminin saglam
tomaller Uzearinde osasini qurdular.Bu zamandan etibaran folklor-
etnoqgrafik, tarixi-cografi, tetbigi senat ve qayaustu rasmlar, folklor
musugqisi, marasim-ayin ve teqvim bayramlari haqqinda alds



edilen,toplanan, tadqiq edilan materiallarin nimunalarinin mahz o
zaman aspektinden sistemli Oyranilmasi, intensiv arasdiriimasi,
humanitar-filoloji elmin ayri-ayri  sahalari ile elmi-tadqgigatlarin
differensiasiyasi baslandi.

Xakas folkorunu toplamaq ve Oyrenmanin 3-ci marhalasi XX
asrin avvalindan bu gunsa gaderki dovru shate edir. Osrin avvalindan
baslayan rus-yapon muharibasi, | Dunya muharibasi,oktyabr sosialist
ingilabinin bas tutmasi, carin devrilmasi, vetendas miharibasi,SSRI-
nin yaranmasli, sonra 0z xalqina qgarsi ganli sovet repressiya illari,
daha sonra Il Dunya muharibasi, ictimai-siyasi fasadlara maruz qalan
sovet xalqglar ailssi ile birlikde xakaslar da agir,sixintili, rejim hayati
yasamaga macbur olmusdular. Ona goreds XX asrin 1-ci yarisina
nisbatan 2-ci yarisi-xtsusile, Boyuk Vaten muharibasindan sonraki illar
xakas folklor madaniyyatinin toplanmasi va 0oyranilmasi, tadqigatin
inkisafi baximindan daha mahsuldar olmusdur.

Burada artiq xakas millatindan olan vetansevar alimlarin da elmi
haroekata qatilmasini, dogma madaniyystini dogma dilinds
arasdirmasini  vurgulamaq vacibdir.Son illerde humanitar elmleri
arasdiran alimlardan-turkolog-folklorsunaslar, linqivistler, etnoqgraf -lar,
tarixciler, arxeoloqglar, filosoflar, adabiyyat neazeriyyacilari, xUsusila
matnsiinas  alimler-L.Kizlasov,i. Kizlasov, Y.Ser, D. Savinov,
A.Konutov, S.Orus-ooqo, A.Kudiyarov, L.Arbagakov, O.Subrakov,
Z.Kazaqagev, N.Cistobayev, ve s.tadqigatcilar V.Y.Maynogaseva va
T.Q.Taceevanin bagladigi isi onlardan oyrenmakle yuksak pesoakarliq
va darin vatenparverlik esqi ile davam etdirirler. Artig milli kadrlarin da
yaxindan istiraki sayssinda tlrkolog-folklorsunaslar bahadirliq eposu
olan “ Altin-Arig”, “ Albinji” (“ Xulatay”), “ Xan Kigiqey”, “ Gumus
ganadli mavi-boz ath Kiin-Tenqis”, “ Ag-Cibek-Arig ”, ” Xulatay va
Qulun Tayci ”, “ Altin -Sabah”, “ Qirmizi tiilkii Alp-qiz ”, “ Ug defe
evlonan Xan-Mirgen”, “ Ay-Ang ”, “Ay-Xuucin ”, “ izer-Qara-
Qiz...”, “ lzil-Ang ”, “ Kor Xan-Mirgen”,”Pis-Tumzux-Plo-Xarina
evlenmis Kiureldey”, “ Dombalang6z Pora-Ning¢i ”, “Altin-Tay¢i”-va
diger bu kimi aserleri toplamig, kommentariyalarla paytaxt Agban



(Abakan) da cap etmis, bir ¢ox dastanlar haqqinda namizadlik,
doktorlug dissertsiyalari yazmisdirlar.Bunlarin sirasinda basqga bir
gahremanliq dastani olan” Ay-Xuugin”-alptig-nimaxi
V.Y.Maynogaseva maqalssi, kommentariyalari, dil 6zalliklari ile birlikds
orjinal matni rus dilina filoloji tarcima etmis ve nasr etdirmigdir. Burada
geyd etmak lazimdir ki, “Altin-Tay¢1” gahramanliq dastanini 1973-cu
ilde aliptig-nimaxgi Yevdokiya Nikiticna Kulagasevadan
Z.1.Kulagaseva yaziya almis, ¢apa hazirlamis ve Agbanda nesr
etdirmisdir.” Altin-Cus” gahramanliq dastanini Semyon P.Kadisevin
soylayisindan V.I.Domojakov yaziya almis,Vladimir Solouxin ise
ruscaya cevirmis va 1987-ci ilde Abakanda nagr etdirmisdir.Sevindirici
hal bir de ondan ibaratdir ki, milli xakas kadrlari 6z xakasca folkloruna
gaygini artirmiglar.Son illerdeXakas turklarinin gehremanliq dastan -
larindan “Xan-Tonis”i ifaci-sOylayici Moisey R.Bayinovdan Natalya
M.Agbasev yaziya almig, ruscaya c¢evirmis ve 2007-ci ilds
Novosibirskda nagr etdirmisdir.Ondan bir il 6nce “Xuban-Arig”’qadin
gahremanliq eposunu Semyon [.Sulbayevdan Alevtina K.Maytakov
yaziya almig, onu Timur B.Davletov Turkiys turkcasina gevirmis, girig
magqalesi yazmig ve qgapagini tasarimlamis, TURKSOY-un xatti ilo
2006-c1 ilde Ankarada derc etdirmisdir.Bu gun de Xakas folklorunu
T.Q.Tageeva ve V.Y.Maynoqgasevanin talabaleri ugurla, masuliyyastla
toplayir, capa hazirlayir dovri matbuatda derc edirlar.Son illar “Altin-
Arig”in tedgiqat areali RF, Turkiya, Azarbaycan Respublikasindan daha
uzaqglara genisloanmaya baslamisdir.”Altin-Ang” Uzarinds tadqiqat isi bu
gun Macarstanda davam etmakdadir.Budapest Dovlet Universitetinin
Turkologiya kafedrasinin professoru Samfai Xara David xakas dili va
folklorunu, o cimladan “Altin-Arig"eposunu tedqiq edir, dastani macar
oxucular arasinda tablig edir("Xakas Ciri” (Xakas Yeri) respublika
gozeti, 1998. vo “Xakasiya”gozeti,14.01.2010).2000-ci ilde italiyanin
Neopol ssharinde “Altin-Arig”ve xakas folkloru haqgqinda “Altin-
Arig”adli 180-sahifalik monoqrafiya nagr edilmisdir.

Xakas folklorunda an genis yayilian janr- xalq arasinda “aliptix
nimax” vae ya “caalig nimax” adlandirilan, doyusler ve muharibaler
movzusunda olan qgahremanligq vea ya bahadirliq dastanlaridir.



Qahramanliq janrinda soylenan dastanlar daha ¢ox Qizil boyunda
zangin va rangarang olsada, digar boylarda masalen, Sagay, Kagin,
Sor, Koybal va s. xakas boylarinda da mashurdur. Bununla yanasi
ictimai problemlar, igtisadi sixintilar dolayisiyla folklora azalan maragi
nazara alaraq B.E.Maynoqaseva geyd edir ki,bizim zamanamizds epik
ananalar dagilib sondukce dastan soOylayicilerinin-xaycilarin sayi da
suretle azalir. Bu fikirler sovet dovrinda, kommunist ideoloji basqisi ve
toesiri altinda  deyilmisdir. Oslinde  “epik  ananaler  dagilib
sonmurdu”,sovet ideologiyasinin makrli semantikasi altinda velikorus
millatgiliyi maxfi formalarda antitlrk istiqamati izlayirdi.Bu istigamati ve
maqgsadi saxta beynalmilalgilik guarlari altinda ve gizli polis
organlarinin (KQB) hada-qorxulari ile oOrt-basdir edir, Umumturk
madaniyyati aleyhins, ortaq turk butovilyu aleyhina gizli basqi
yapirdilar.Ona gore antiturk gizli basql haqqinda dusuncslerini ve
malumatlari B.E.Maynoqaseva aciq deys bilmazdi. (6).Cox tabii ki, bu
gun da eladir.

3. Xay, xayg¢l, komis...

Xay (Hay)-xakaslar bogazin darinliyindan ,udlaqda, qirtlaqdan
kegoarak formalasib gealan sasa bela deyirlor. Xayci, bu sasle
oxuyan saxsa deyirlar.Yeri galmiskan geyd etmak lazimdir ki, sifahi
ananada (folklorda) soylayicilik( xakaslarda xaylamag-haylamaqg-9.K.)
va ifacilig yaxin anlayiglar olsa da matn tipi ve icra ortaminin
(auditoriyanin) dayiskanliyi hem da bu anlayislarin ayri-ayri manalar
dasidigini ortaya cixarir. Problema ozan kokanli senat hlidudundan
baxsaq, onda gorarik ki, bu migyasda “sOylayici” ve “ifacl” sinonim
anlayislardir ve magamindan asili olaraq, birini digeri ile avazlemak



olur.Masalan asiqlar dastanlarin ( mahabbat, gahremanliq, aile-maisat)
nasr hissasini gifahi sakilde soylayir, nezm hissasini ise sazin (askidan
gopuzun,cogurun) musayati ile ifa edirler(akin-qazax; baxsi-0zbak;
manasgi-qirgiz; ve basqa turksoylularda demak olar ki, gedisat eynidir.
) AMEA Folklor Institutunun ameakdasi Ates 8hmadlinin “Soylayici ve
janr problemi: tarixi-enanavi aspekt ve hazirki durum” (Dada Qorqud,
2009,say-3,s0h.79.) maqalesinden aldigim bu nazari-praktiki fikir
soylayicilik sisteminda epik janrin muhim xususiyysti olaraq Xakas
xaygllarinin  xay senatine butunlikle samil etmak olar.Sadacs,
xakaslarin epik ananasinde gahremanliq dastanlarinin hamisi bir
gayda olarag nazmladir, o dastanlarda nasr hissasi olmur. Xakas
xaycilari da catxan ve komis adh kigcik hacmli musiqi alstlerinin
musayati ile xay (hay) sOylayir, ¢atxanda ifagi rolu oynayir, xayda isa
soylayici olaraq butov senatkar obrazinda auditoriya qargisinda c¢ixis
edir. Dolayisiyla manavi madaniyyatin muxtalif turinu sintez edir, yeni
murakkab sanat novu yaradir. Xay sasle oxumaq ve ya xayci olmaq
xususi istedad va gabliyyst taleb edir. Xayci fenomenal yaddasa
sahib olmalidir; o, ham minlarle misradan ibarat olan dastani
obrazlagsdirmaqla, emosiyalarla azbardon sodylomali, ham da
udlag-bogaz sesle ahangdar ritmda oxumalidir. Bundan basqga
xaycl bizim asiglar kimi Catxan adl kicik simli musiqgi alstile 6zU-6zunu
oxuyarkan musayst etmalidir. Amma sazin formasi vae hacmi ila ¢catxan
mugayise olunmaz, c¢atxan c¢ox Kkicikdir. Qadimde xakaslar
gehramanliqg dastanlarini ifa ederkan xomisdan istifade etmisdilor.
Xomis da cgatxan kimi kigik iki simli musiqi alstidir. Xomis —bu musiqi
aleti Azerbaycanda Qopuz Qax-Balakan reqionunda yerli sivaeds isa
ona Dombra da deyirler. Xomis ve Qopuz ad uUmumiliyinds
birlagsalerda, har ikisi simli musiqi alsti olsa da, sakili ve formasina
gora ciddi farglanir; Qopuz gisman saza, uda banzadiyi halda, Xomis
sazin, tarin ve ya udun qolundan ayrilmig- 30-35 sm-lik bir
parcaya banzayir. Xakaslar bela bir musiqgi alatinin ritmik sadalari
altinda bahadirlhq dastanlarini ifa edirlor. Xakaslar bele dastan
ifacisina gahreamanlig movzusunda dastan hayladiglarina-
soyladiklarina gora “xayci-nimaxgi” deyirler.Azarbaycanda asiqglar



dastan ifa edarkan nagmani, musiqgini ve ragsi birlikda ifa edir, artiq
toekmillesmis bir sinkretik ssnat nUimunasi yaradirlar, ancaq xakas
xaycl-nimaxgcilart dastan ifa ederkan rags etmir.Ciddi mugahida
etdikde, paraleller va tahlillari vizual sakilde apardigda bels xayc¢iliq va
asiglig sanatinin eyni kokdan-Saman madaniyystinden galdiyi agiqg-
askar gorunur. Bu siraya mugami da aid etmak olar. Maraqlidir ki,
xakas xaygil-nimaxcilari c¢atxanla ve ya komisla gsahramanliq
dastanlarini ifa ederkan, asasan “Sur” mugaminin ladi uzarinda
oxuyurlar. Xayc¢i-nimaxc¢ilarin oxuyarkan ses calarlarnt va
improvizasiya usullarini aks edan not yazisinda sur ladi qeyd
olunmusdur. Bu sads faktin 6zu bela bir zamanlar Azsrbaycana
mugamin farsdan, erebden, hinddan goaldiyini iddia edan
kosmopolitlerin asassiz olduglarini, sehv etdiklarini subut edir. Demak,
mugamin da ortaq Xaygiliq, Baxsiliq, Asiglig, Ozanlig ve s. koku-
birbasa, bir menali sakilde Umuman $Saman madaniyyatine
baglanir.Sonralar bu sanat novleri dayisik adlar ve gakillerde saman
koklindan uzvlenib ayriimig, mustaqil inkisaf yolu tapmisdir.

Xayci-nimaxgilar, bizim asiqglar kimi shali arasinda boyuk hormata
malikdir.Bizim asiqglar, asasan toylarda el sanliklarinds, maclislarda
oxuyur, dastan soylayiler. Xakaslarda ise bu masale bir az farqli
olur.Xayg¢i-nimaxgilari dinlemak Ug¢ln xususi gecalar taskil edilir, xaycl
sehara gadar xay soylayir-gehremanliq nagmalari oxuyur, ora toplanan
xay havaskarlari isa onlari boyuk zovqgle dinlayir. Dastani soylemayin
bir basqa formasi-onu c¢atxansiz ve ya xomissiz soylemakdir.Bunu
adetan qgadin xayci-nimaxgilar edir. Dastanin bu qaydada
soylanmasinae-gazaq ( piyada ) deyirler-yani musiginin mugayati
olmadan sadas ifa edilir. Xakas epik nagma- dastan soylayiciliyi-xaycihg
sonat novu kimi tarixini ne zamandan bagladigi malum deyil. Nasildan-
nasile otlrulan bu sanatin kokunun har halda $Samanizmdan galmasi
subhasizdir. Malum olan konkret tarix ise budur ki ;XIX asrin Il yarisi-
XX ssrin | rubunds Qizil tayfasindan ¢ixmis mashur xaycgi-nimaxgi
Qara Matpiy Balaxg¢in “Altin Arig”gahramanliq eposunu gozal ifa etmis,
xalq arasinda genis hormat qazanmismis. Ondan bir az sonra yena
Qizil tayfasindan c¢ixmis Nestu adli bir xaygi-nimaxgi “Altin Arig”in



gozal ifagisi olmusdur. Har iki ifagi-senatkar yaxin zamanlarda
yasasalar da onlarin muhitu hagqinda genis tarixi bilgi alde etmak
mumkun olmamisdir. Bununla bela XX asrin ortalarinda va Il yarisinda
Qizil gabilesi igerisinden bahadirlig dastaninin istedadli xaycilari
¢ixmig, nsahayst bu dastanin yaziya alinmasinda tarixi xidmat
goOstarmiglar. Qizil gabilasinin xaygcilari sirasinda Xara Cakim Abdorin,
Slo Kadisev, Yeqor Kondeev, Petix itemenev va P.V.Sulekovun adlari
xususile geyd olunmalidir. Bunlardan iki sonuncusu- Petix itemenev ve
P.V.Sulekov 6z repertuarlarinda dastanin adini  “igen,Picen-iki
baci’olaraq qeyd edirdiler. 8slinde icen,Picen bacilari “Altin  Arig
"dastaninin obrazlarindan yalniz ikisidir.

4.”Altin-Ang”
bahadirliq eposunun

yaziya alinmasi va nasri haqqinda

“Altin Ang” gahramanliqg eposu nahayat sovet dovrinda iki
gorkamli xaygi-nimaxc¢idan yaziya alinmisdir. ilk dafe bu dastani
1955-ci ilde T.Q.Tageeva o zamanin mashur xaygi-nimaxg¢isi
Semen Prokopevi¢ Kadigevdan (1885-1977) -onun soylayisindan
yaziya almisdir. Yaziya alinmis bu variant onun ozu tarafinden
alavalerle tokmillagdirilmis ve 1958-ci ilde Abakanda (Agbanda)
“Altin  Anig. Aliptix nimaxtar.” adi altinda xakasca c¢ap
olunmusdur. Sonralar bu variant folklorglinasligda “Kadisev
variant1” adi ile taninacaqdir.

Poemanin ikinci varianti V.Y.Maynogaseva tarafindan digar
gorkamli xayg¢i-nimax¢i Petr Vasilevi¢ Kurbijekovdan (1910-1966)
1964-cu ilde yaziya alinmigdir. Kurbijekov varianti, Kadisev varianti
ile mugayisedes hacmce ikigat coxdur- 10341 misradan ibaratdir.
Kurbijekov variantindaki misralar doyus ssahnalerinin, etnografik
sehnalerin, at caparkan daglar, coller, ormanlar, gollar ve caylarin



manzarasinin, ayri-ayrt mifoloji motivlaerin, obrazlarin xarakterik
xususiyyatlarinin genis tasviri hesabina zanginlesmis va coxalmisdir.
Bununla yanagi adabi-badii kompozisiyanin, sujet xattinin, ayri-ayri
epik sahnalerin, tabisat ricetlerinin badii-mantiqi rabitesi, cox nazakatli
va sirin dialoqun, poetik macazlarin, sairana dilin, badii magamlarla
yuksak poetik sanatkarligla uzlagsmasi, adekvat epizodlarin emosional-
mantiqi baglantida teqdim olunmasi asarin adabi-badii maziyyatlarini,
siglatini artirmis, qehremanliq eposuna basari mazmun va
fundamental mundarica dayari gazandirmigdir.

Sonralar toplayici folklorsinas-alim V.Y.Maynogaseva
“Kurbijekov variantini”(10341) ruscaya filioloji tercuima etmis, “ Altin
Arig. Xakas conning aliptig nimagi” (“Altin  Arig.Xakas xalqinin
gahremanliq dastani”) adi ile orjinal matni, rusca filoloji tarcima
matnini, kommentariyalar, “Xakacckumn repounyeckun enoc «AnTbIH
Apbir»” adli genis magalssi, kadisev varianti ile kurbijekov variantinin
mugqayisali epizodlarin illustrasiyasi va A.K.Stoyanovun «WckyccTBo
xakacckmx xanpkm» (“Xakaslarda xaygl senati”) adli maqalesi ila
birlikde 1988-ci ilde Moskvada “BoctoyHas nutepatypa’ (“Serq
adabiyyatl”) nasriyyatinda (519 sah.) cap etdirmisdir.Yeri galmiskan
xatirladim ki, mahz kurbijekov variantt V.Y.Maynogasevanin
teqdimatinda AMEA Folklor Institutunda “Turk Xalglari Folkloru”
sobasinde bu satirlorin  muallifi tersfinden Azerbaycan dilins
xakascadan tercima edilmis, 4000 min misraliq bir hissasi, ilk dafe-
2009-cu ilde darc olunmaq ugun “Dadsa Qorqud” dargisina verilmisdir.
“‘Dada Qorqud” elmi-arasdirma toplusunun 2009, 3-cu, 2009, 4-cu,
2010, 1-ci saylarinda Xakas-Azarbaycan adabi-elmi alaqgaleri tarixinda
ilk defe olaraq parca-parga derc edilmisdir.Texminan, 2500-misrasi da
haman toplunun siradaki saylarinda darc olunmasi ugugn redaksiyada
hazirlanir. ©slinde “Altin-Arig”in derc edilmasi ile Xakas-Azarbaycan
madaniyyat va elmi alagalarin asasi qoyulmusdur. Bela ki, kurbijekov
varianti bu vaxta qeder ruscadan basqa hec bir dile tarcime
olunmamisdi.Onu da qeyd etmak vacibdir ki, Xakas gahramanliq
eposunun Azarbaycan diline tercumasi “Tark Xalqglari
Folkloru”’sobasinde icra edilmisdir. Eposun Azarbaycan dilina



toercimasi Folklor Institutunun direktoru f.e.d. professor Hiseyn
[smayilovun razii§i  ve tesebblsu, hemcinin “Tirk Xalglari
Folkloru”sobasinin mudard f.e.n. ©fzsladdin 9sgarin taklifi ile Elmi
Suranin gerari Uzre Institutun is planina daxil edilmisdir.Epos orjinal
matnla birlikde nafis sekilde Akademiyanin maliyys dastayi hesabina
nasra hazirlanir.

Xakas turklerine aid olan bu eposun Kadisev varianti ise geyd
etdiyimiz kimi T.Q.Taceeva tarafinden 1955-ciilde yaziya alinmis va
1958-ci ilde Agban (Abakan) seharinde cap edilmig, alavaler va
toekmillesdirilmis soekilde ise tskraran 5181 misradan ibarat olaraq,
1987-ci ilde paytaxt Agban (Abakan) da nasr edilmisdir.Kadisev
varianti da ilk defe xakascadan xarici dile- Turkiya Turkcasina Qazi
Universitetinin professoru, filalogiya doktoru Fatma xanim Ozkan
torafinden tarcuma edilmig, orjinal matnle birlikda, genis maqalssi,
dastan meatninin lugsati, Hoca Ahmet Yasevi Uluslararsi Turk-Kazak
Universitesi Mutevelli Heyeti Bagkani Namik Kemal Zeybekin “Teqdim”
maqalasi ile “bilgi”Yayinlari tsrafinden 1997-ci ilde Ankarada nasr
edilmisdir.

“Altin Arig. AnTbeiH Apbir.” adi ile ¢ap edilan dastan onu hazirlayan
Fatma xanim Ozkan terafinden “Giris” ve 3 (li¢) bdlima ayriimisdir.
“Giris”-de “Hakas Turklerinin tarixi”, | bolumda Hakas Dastanlarinin
Tasakkul dovru ve Dastanlardaki tarixi merhalaler, Hakas Dastan
Anlaticilari, Altin-Arig Dastaninin  motivleri, [l boliumdsa Altin-Arng
Dastaninin ozeti, Hakas Turkceasinin sas oOzallikleri, Ill bolumda isa
torcuma edilmig Matn, Sozluk, Altin Arig Dastaninin Kiril harfli matni
yer almigdir. Belalikle, kadigsev varianti (5181 misra) Turkiya
tirkcesina, kurbijekov variantt ise (10341 misra) Azarbaycan
tirkcesina cevrilmisdir. "Hakas dastanlarinin tesekkul dovru ve
dastanlardaki tarixi tebageler” meqalesinde Fatma Ozkan dastanin
tesoakkul dovru ile aslagadar olaraq geyd edir ki, “Hakas dastanlari ila
aski runik herfli Goy Turk ve Yenisey yazilari, dil,uslup ve ideal
baximindan paralellik arz etmakdadir. Bu sababdan Hakas
gahramanliqg dastanlarinin tagakkul tarixi Goy Turk cagin oncesins



gedib ¢ixar.” Fatma Ozkan xakas gshremanliq dastanlarinin basqa
motebar tadgigatcisi M.A.Ungvitskayaya istinad edarak, tasakkul
tarixini “Tagar-Tastik donamina gadar "gotirmayin mumkin oldugunu
haman maqalsesinda gqeyd etmisdir.

4. Altin-Arng ve basqalaru...

“ Altin — Arig 7 bahadirlig eposu u¢ alp-bahadir naslinin hayati va
mubarizasindan, vaten sevgisinden , dogma suya ve dogma torpaga
basladiklari sonsuz mahabbatindan, dismana, isgal¢ci yadellilors
sonsuz nifratindan, hiss ve hayacanindan danisir ;

1) Qadin bahadir Pis-Tumzux-Plé-Xarin-Xuu-iney ve onun oglu
Xulatay ;

2) Altin-Arig va onun dagsdan doguilmayan bacisi; Qiz Xan.
3) Altin-Arigin oglu ganc bahadir Taptaan-Molat.

Dastanda Alip-xan Olkasinin varisi olan alti yagh oglani onlarin
ailesinin vassall olan Altin-Seyzenin qizlari- Picen-Arig va Igen-Arig
olddrdrlar. Halbuki bu iki subay qiz-iki baci alti yash oglana baxmali,
onu baslemali, ona xidmat etmali,an azI yeniyetma yasa gadar ve ya
omurluk onun qullugunda durmal idi. Slbstta bu cinayati, xain harakati
daha cox kigik baci — Picen-Arig edir. icen-Arig daha cox ev isleri ilo
masgul olur. igen-Ang halim, milayim, sakit, xos reftarli, gardasi alti
yasli oglanin aci taleyine uUrak yandiran bir ganc qizdir, ancaq bu
yaxsl qiz (xis c¢axsl) tebistan qorxaqdir. O ham 0z dogma Kkicik
bacisina ham da Alip-xanin kicik ogluna ana safgsti, ana marifati, ana
gaygikesliyi gosterir. Pigcen-Arigsa Alip-xanin ulu yurduna, xalqgina,
naxirlarina, ilxilari- na,sdrdlerine, torpagina ,suyuna, tayfasina ,



xalgina tamah salib, onu ala kegirmak, sahib ¢ixmaq, Xan, Bay olmaq
istayir. Oslinda Olka, xalq, taxt-tac verasalik huququ ile alti yash oglana
verilmalidir. 9slinde turk tarixi gercekliyi aile snanasine ve qabul
edilmis sosial qaydalara gora irsen oturulen ciddi sistema tabedir.
Obrazlagan bu tarix badii maziyyatlar kesb etmis, hayat hagigatinin
badii tasvirine sadiq qalaraq, folklora daxil olmus, oradan epik
motivlerle dastan sUuruna transormasiya olunmug, dastan
kompozisiysina adabi-badii baza yaratmisdir. Pigcen — Arig muvaqqaeti
hakimiyyatdan, alti yash oglanin hale kigik olmasindan sui-istifads
etmak, taxt-taci ala kegirmak ugun agir cinayatler toradir, avval alti
yash oglani oldurdr, sonra Ag Qayada dasdan saf tanr ruhundan
dogulan Altin-Arigi , onun yena orada Ag Qayada dasdan dogulan
sama-goy cinsli, doqquz qulac boyu olacaq, saf ganli Ag sabdar atini
olddrdr, sonra olkani viran qoyur, yer altinda gizli definalari talan edir,
Sari-xan oglu Saatay — Mirgeni aldadir, ona tilsim-cadu yolu ils, cin
usulu ile ara gedir, xalgin malini-mulkanu alindan alir, onlarin yasadigi
aullari-kendleri dagidir, nshayest, 0z dogma xalqini asir edir, onlari
mali-heyvani ile birlikda zorla, getmak istemayanleri dldirmakle zulm
edib, surub, uzaq Saatay-Mirgen Olkasine asarate aparir. Dastani
soyleyan xaycil-nimaxc¢l bu facisli hadissleri soylayarkan 0zl
hadisalarin dayarlendirmasina biteraf qalir, 0z sexsi movqgeyini
bildirmir, kibar-zadagan aile exlagina sadiq qalir, bu axlaq ve davranis
gaydalarina hormatle yanasir, onlari he¢ vaxt tahqir etmir, aksins,
yaxsl qiz ( xi1s ¢axsisi, harfi tercumada- qizlarin an yaxsisi), gozal —
goycek, geseng qiz ( arig - siliq), yaxsi adam (xis kizi; harfi tercumada
- iz adam), gorxmaz, casur va digar bu kimi epitetlerdan onlarin
unvanina gen-bol istifade etmisdir. V.Y.Maynogaseva bu tipli badii
ifade vasitelerindan, macazlardan istifade etmayin epik ananadan
galan poetik klise oldugunu geyd etmisdir. Dastanin diggat ¢ekici bir
hissasi de qadin - alp Pis-Tumzuxun hayatini, dagiimis-xarabazara
cevriimis Olkasinda yasadigl iztirablarini, oglu ile rastlanmasini,
olduralmus Altin-Arig1 ve onun Ag-Sabdar At olacaq semavi qulununu
canlandirmasini, mubariz vaten sevgisini, dagdan ecazkar-mocuzali
bir hadise olarag dogulmasi ve orada-yenidan dasin igarisinds



olmasini aks etrdiran parcalardir. Pis-Tumzuxun, Altin-Arigin va onun
ipek vyalli Ag-sabdar atinin Ag Qayadan doguimasini aks etdiran
sujetleri totemizm dovrinun mifik tasavvdrlari ve inanclari ile baglanir.
Dasin yaradici, tora, acdad-ana kimi tasavvur edilmasi das kultuna aid
dusuncaelerin sonralar gadim va ilkin orta asrdaki ictimai-madani fikir
va badii mulahizalarle, asatir inanci va estetik mundarice ile qaynayib-
garigmasi naticasinde zangin poetik lovhaler, badii tasvirlar, daglarin
fUsunkar fonunda romantik mubarizalarle dolu idillik bir hayat sbadi
yasar dag-das sevgisinden Ana Veatan , Ana Torpaq, Ata Yurdu
mahabbatinae ictimai-faelsafi mazmun vermisdir. Dag-das kultunun
glnumuza uzanan dayaniqli inanc duygusu, tore dinyagorusu, xakas-
tirk insaninin vaten sevgisinin manavi-psixoloji ve sosial-ideoloji
gaynagini olugdurmusdur. Pis-Tumzuxun daerin facie fakti ile Uz-Uza
galmasi dastan janrinin nazeri imkanlarini saciyyslandirir ve xalqin
hayatinda bas vermis tarixi facievi gergakliyin folklor muhitine
transformasiya olunmus epik adekvatidir.

Dastanin markazi, asas sljeti subhasiz, bas gahraman olan alp-qiz
Altin-Arigin epik biografiyasindan ibaratdir. Eposun asas gahremanlari
gadinlardir.Tabii ki, bu siyahinin 6ninda Pis-Tumzux-PIlo-Xarin, Altin-
Arig, Qiz Xan galir. Bununla bels demak olmaz ki, aser matriarxat
miinasibatleri tasvir edir. Umumiystle matriarxizm sosial status versan
formasiya kimi tirk ve ya prototurkiin antik hayat-maisat madaniyyati
ucun xarakterik deyildir. Har halda biz “Altin-Ariq” da, “Kitabi-Dada
Qorqud”da,”Ural Batir’da, “Manas’da, “Nart”’da,
“Koroglu”da,” Alpamig”’da, hatta sumerlorin “Bilgamis”’inda belo
sosial hayatin qadin baslangicini-matriarxizmi gormuruk Bir
tayfada Ana ustunlUyuns, diger tayfada Ata UstunlUylUna rast galirik
Her halda aldigimiz dastan informasiyasinda bunun bariz nimunasina
rast galmirik. Tarafimizden tarcuma ediloen “Altin Arig"dastaninda da
bela epik epizodlar ve ssahnaler vardir. Maraghdir ki, Tark epik
ananasinde Ana ve Ata baslangici xususile bahadirliq dastanlarinda
ideoloji-siyasi ustunlUk bilavasite maddi-manavi gucdan gqidalanir,
soxsi qabliyyatden, xeyirli amallarden baslayir. Mance, matriarxizmi
bir magarada qadin hakimiyati kimi basa dusmak lazimdir,magara



hakimiyati ise ictimai-igtisadi atributlari ehtiva edib, cemiyati dovlat
tosoakkulina, sistemli bir formasiyaya goture bilmeaz.Svilizasiyalarin,
ictimai-igtisadi formasiyalarin, madani suur ve idrak formalarinin,
tefekklr marhalalerinin dayismasi va tskamulin enerji manbayini
yaradilisin dual baxiglar sisteminde axtarmaq lazimdir. Altin-Arigin va
onun ati Ag-Sabdarin Ag-Qayadan dogulmasi, onun oldurulmasi,
yenidoen Pis-Tumzux vasitasilo epik inisiasiya vasitasiloe hayata
gayitmasi,diriimasi, Cibetey-xanin mamlakatini ala kecirmak isteyan
xanlarla onun mubarizasi, Xannig-Xilisla dostlugu, dafslarla 6z xalqint,
gabilasini isgal¢ci xanlar ve baylerden xilas etmasi, bacisi ile
munasibatlari, bacisina komak etmasi, Tami-xani maglub etmasi va s.
va il. epizodlarda gashremanin epik tercumeyi-halinin tasvirleri sujetin
maraqli, dinamik, badii magamlaridir.Bu gahremanliga bir cengavarlik
ruhu hakimdir, Altin-Arigin mdubarizesinde vatenparverlik qaysesi
ideoloji-siyasi axtariglar Uzesrinda qurulmur, daha c¢ox fardi gisas ve
intigam duygy ve dusuUncsleri Uzsrinde qurulmusdur. Butun bunlari
Altin-Arig tak edir, bazan bir cindan qisas almaga gedarkan tasadufan
yolda adalatsiz bir doyugs rast galir, o, burada doyusur, masaleni ayird
edandan sonra yoluna davam edir, ancaq epik Altin-Arigin gucu
tiukenanda ona geybdan kosmik enerji talgin edilir, sanki o, uzagdan
nazarstdadir, gucu bitands ona yeni kosmik ilham verilir,bu poetik igars
peygambarlara verilan vehy koduna adekvatdir. Altin-Arig obrazinin
asas qiymatli cahati odur ki, bu ganc alp- qiz butun sturlu hayatini ,
foaliyyatini yalniz dogma vatenin kesiyini cekmays, onu ati, gani, cani
hesabina qorumaga hasr etmisdir. ©slinda o, bu vezifs Ugun gayadan-
dasdan Tanr ruhundan doguimusdu. Demak o, qayadan aldigi
germetik gucu va biliyi 0zu ile yer dinyasina hazir gatirmisdir. Bagqa
sozle, 0, gayadan nahaq yere dogulmamisdi. Qermetik biliyin sirri ganc
alp gqiza malum idi. Ganc Altin-Arig ham 0z xalqini, ham xalqgina
maxsus mali-mulkli, ham dovlsatini, heam manaviyatini, hamginin
O0zunun, oglunun va bacisinin namus va sarafini goruyur. O, bunlari
edarkan heg¢ kimdan- he¢ nadan qorxmur, ¢akinmir. Altin-Arigin guclu
dismani Tam-xanla vurugsmasi, onunla siddatli doyuslere girmasi, onu
boyuk c¢atinlikle maglub etmasi, xalqini azad etmasi, xalqini oz ilxilari



va naxirlari ile birlikde vatena gatirmasi dastanin asas movzusudur.
Basqga bahadirlig-gehremanliq nagmalarinds va dastanlarinda bas alp-
qiz gahramanlar ya sevgileri ugrunda gara maqik tssirle olurler, ya
sehrle ayrilib iztirabdan olurler, ya da mifik sUjetin telablarina tabe
olaraq vaxtlari ¢atdigi ugun olima mahkum olurlar. Dastan poetikasi
ucun ananavi epik sablon “Altin-Arig”da farglidir. Altin-Ang saysiz-
hesabsiz mifik suUjetlarden, kosmoqonik glic ve magamlardan, astral
tesirlerden, qara-maql fitnae-fellarden geyri-adi insani dozum gosterark
kecir, 6lmuar. Ancaq epik Altin-Arigi basqga dastan gahramanlarindan
forglendiren cehat mahz budur ki, o vatenin azadhgl ugrunda
isgalcilarla suurlu gakilde doyuserak halak olur. Altin-Arigin isgalgi-
gara quvvalarle vurusmasi mifik-felsafi yondan xeyirxahhgi pozub
dagidan, seadati ve xosbaxtliyi ganda bogan Ser qlivvalerls, cin irlikle
mubarizeni saciyyslendirir.  Altin-Arig vaten sevgisinin, vatena
mahabbatin, alternativsiz epik-basari remzina c¢evrilmisdir. ©ger biz
real hayat meyari ila insan taleyini Olge bilsak, gorarik ki, gercokda
insan yalniz 6z dogma vatanindes xosbaxt ola bilir. Dogma atanin,
ananin, baci ve qardasin, ovladlarin yaninda, dogma evdea-ocaqda
insan 0z xogbaxt taleyine qovusa biler. Altin-Arigin anlayisinda,
Millat bir ailadir, Vetan o millatin, xalqin mugaddas, toxunulmaz
Evidir. Ganc alp —qizin, Altin-Arigin kisilik ve gahremanliq hunari,
xarakteri yol boyu ona rast galen, alp- Xulatayla, alp-Xan-Tibet-xanla,
alp-Pora-Ningi ila, Kilet-xanla goruslerinde sehnadan sahnaya dayigir,
gonc va afsanavi gozal qiz boyuyur, saxsiyate sonra ise romantik
xalq gahramanina ¢evrilir. Agac bar gatirdikce basini asagi ayar- bu
axlaqg meyari saymazyanaligla pozuldugda yaqin ki, dayaz insana ve
ya iblisin-seytanin qiligina girib aldatdigi insana ham sexsi , ham
sosial planda agir zarbsler dayacakdir, balkada ibrat darsi olsun deys,
goydan sana bala gealacakdir. Altin-Arig yer insanina maxsus psixoloji
xususiyyatlari getdikce daha ¢ox manimsayir, yani goylerdan guc alib
boyudukce, sohratlandikca, 6zundan razi hallar yasayir.Tanrinin yasaq
etdiyi amala bas qgosan kimi Altin-Arig ham maddi, ham manavi
gucdan dugur. Dusmanin gucunu duzgun hesablamir, 6z aglinda
olmur,aragon-sarab icib serxos vaziysts dlsur, sadalasir-adilasir, 6z



semavi sirrini arxayinligla, sadalovhca dugmana agir, dusman cadugar
gadin Pora-Ningi ise onun ozunun va atinin ruhu, “ kut’-u gizlenan
uzaq daglardaki- Ag —sin daginin zirvesinda gizli saxlanan Qizil
Qayada bitan qizil yarpaqgli ©badi Yasil Agacdaki Qizil Qusun yerini
oyronir, Qizil qusu tapir ve oldurur, sonra Altin-Arig ve onunla barabar
att Ag-Sabdar da olur.Dastanin mifik arxetipi totemizm dovrindan
siyrihb galen inanc Unsurlerini samanizmla qgovusdurmus, dastan
strukturu Ggun epik janr bazasi yaratmisdir. Dastanin epik bazasina
ilkin orta asrlarin mifopoetik sturu, folkor muhatinun tnsurleri de daxil
olmusdur. Altin-Arigin oglu Taptaan-Molat sursti Xeyirin remzi-poetik,
badii-romantik davami va inkisaf xatti kimi eposa daxil olur. Obrazin
romzi-falsefi manasi budur ki,Xeyir Ruhu- Kut o0lmazdir. Taptaan-
Molatin anasi Altin-Arigin gisasini almaq ugun isgal¢i-dugsmanlari olan
Kilet-xanla va onun cadugaer arvadi Pora-Ningi ile vurusub onlari mahv
etmasi abadi-azali mubarizeds xeyrin sar Uzarinds romantik galabasini
sertlondirir, 6zinamaxsus badii Uslubda simvoliza edir, dinlayici ve ya
oxucu Xeyir Ruhun galabasina, mutlaq xogbaxtliyin gsalcayina inanir.
Altin-Arigin oglu Taptaan-Molat onun dabanindan dogulur, muvafiq
olaraq, onun ati Ag-Boz At da Ag-Sabdar atin dirnagindan dogulur. Bu
ecazkar-mocuzali hadisaler Qiz Xanin gozi qarsisinda gdyden enan
nura bukulmids ag saqqal bir Qoca terefindan icra olunur. Bu Qoca
KDQ-nin “Bugac boyunda’gorduyimuz Xizir obrazinin adekvatidir.
Dastanda epik gocanin adi bilinmir, o sadeca Ag saqgqal qocadir. Qoca
rlik-xan1 va onun cinlerini lanatlayir ve tanriya yalvarir ki, bir de heg
vaxt Altin Arigin oglu Taptaan-Molat ve onun ati Ag-Boz At, Qiz Xan
va onun ailesi, gabilesi heg vaxt Irlike ve onun cinlarine rast galmasin.
Qoca bu sozleri deyarkan allarini Goy-xana, mavi semaya uzadir. Ag
sagqgal gocanin duasi semantikasina gora kosmogonik mazmun ifada
edir ve alqis xarakterlidir, goriUnur goca goy sema ucun etibarl
malayinmi, saxsinmi epik adekvatidir. Bu ictimai formasiyada damir
yenice alda edilmisdir.Damir fiziki glucun, galibiyystin, yenilmazliyin,
saglamligin remzi obrazidir.Altin-Arig dugmana garsi demirden son
anlarda istifade etmak gararina galir.Ancaq nazars almaq lazimdir ki,
bu dunyagorusu sistemi islamdan an azi 1000-1500 il 6ncadir. Butln



turk dastanlari bele fazavi nikbin enerji ve aura ile yukumludur,
balkada bunun basqga bir semavi-irfani sebabi vardir.

5.“Altin-Ang”’-da epik ananavi motiv-

advermok.

“ Altin-Arng " dastani Azarbaycan oxucusuna tanig galen epik-poetik
motivlaerle doludur. Qadim tlrk adatlarindan biri olan oglan usagina ad
vermak motivi “ Kitabi- Dada Qorqud "-da , “ Dirsa-xan...” boyundan
bize malumdur; Dirsa-xan 0z ogluna ad vrmak ugun marasim-tadbir
qurmusdur. Dirsa-xanin ganc adsiz oglu onun Ugun , bu tadbir Ggun
secilmis bugani tutmali, yixmal ve oldirmakle ad qazanmalidir, bu
sorti yerine yetirsa, ad alacaq igid-bahadir oldugunu subut edacak,
sinaq imtahani veracak,dolayisiyla ganc oglan astral-maqik glice sahib
oldugunu subut edir va dali, qizgin bir bugani yendiyine gora oglana
Bugac adi verilir,onu Dirsa-xan oglu Bugac-deya cagirirlar. “ Altin-Arig
"eposunda ad goyma motivine baxaq; Cigil-xanin oglu hala ug¢
yasinda ikan xan 0z ogluna ad vermak istayir.Bunun ug¢lin o, xam
bir day¢ani tutmalidir.9gar o atasina maxsus ilxidan onun ugun
ayrilmig xam daysani secib tutsa, ona ham ad veracaklar, ham da
tutdugu at onun olacaq, sonraki hayatda qgazanacagi butun
ugurlari o mahz tutacagi bu atla birlikde alde edacakdir. Bu qgivraq
u¢ yash oglan usagi ati tutur, gsatirib cegpeya baglayir, ona
maclisda Tibet-xan adi verilir.Maclisdakilarin ad vermays basgi
garisanda at gegpedan yoxa cixir. Artiq Tibet-xan daliganh bir igiddir,
dinyani “ alti defe Ay altinda yeddi defs Gun altinda ™ gazib dolasir 6z
atini axtarir. Burada at Tibet-xanin semadan, Goy-Tanridan ayriimis
taleyidir. Tibet-xan 0z taleyini illerloe axtarir ve ati- sslinde 0z tale
payini, baxtini -“ kut “-unu epik at obrazinda tapir. “Altin-
Arig”dastaninda ve digar bahadirliq dastanlarda gahreman atsiz, at isa
gahramansiz tesvir edilmir. Madani gahreman epik hayati boyu atdan
ham maddi, ham manavi guc alir-bir gox hallarda gahreman ve onun



att maddi-manavi gucu, “kutu” qarsihigh sakilde biri-birinden alir. Bu
guc yetmadikce, yeni guc dalgasi, yeni kut aurasi ata ve gahremana
talgin edilir. Altin-Arigin mubarizesinde ve yadelli digmanlar-cinlarle
doyus sahnalarinda oxucu bu kimi sehrli hallarin sahidi olur.

Adverma motivinde de manavi gucla cismani guc butun dalgalari ila
gohremana yeni doyls pafosu verir. Umumiyystle tirk epik
ananasinda atla gahreman disman grsisinda har zaman butovlassir,
adverma marasiminda gahreman amali hayati ile adini gazanir sonra
hayati boyu 0z adini dogrultmaga c¢aligir.Turk dusuncesinde ad
sOzdiur; s6z mazmununda kutsal semantika ifade olunur, cunki so6z
Goy-xandan, Tanridan, semavi enerjidan galir.Yerde s0zu deyan soaxs
ise samandir-KDQ-da so6zU deyan acdad-tors ruhunu-kutu temsil edan
Dade Qorquddur.”Altin-Arig” da ise ad veran, sO0zu deyoen Pis-
tumzuxdur.Pis-Tumzux totem-acdad, totem-tdre ruhunu tacessim
edir.Demak, s6zu-gahramanin adini kutsal edan asas sart budur; a) ad
samavi xarakterlidir; b) adi veran saxs isa 0z dovrunun peygambarliyini
toecalla eden samandir.Bu iki sebabdan epik gahremanin adi onun tale
yoluna teyin edici tesir bagislayir.Masalon, “Altin-Arig”"dastaninda
Altin-Arigin va onun ati-Ag-Sabdarin adlari semavi xarakterlidir. Onlara
yerds saman ad vermamigdir.

” Kitabi- Dada Qorqud “ dastaninin basqa bir boyunda, “ Qanh Qoca
oglu Qanturali” boyunda GoOy-Tanridan gealan samavi sinag motivi
Bugaca nisbastan daha murakkab epik sshnada carayan edir. Qanturall
Toekurun qizi Selcan-xatunu almagq istayarkan qizin atasi Qanturalin
garsisina sert qyur; o, avval Bugani yixmali,oldurmali,basini
kesmali,sonra aslani, daha sonra qizmig deveni oldurarsa, yalniz
sonra o, qizi ala biler. Bu inisiasiyanin basqa formasidir. Qahreaman ¢
defe sinaga gokilir- bu,lc dafe &lib-dirilmays adekvatdir. Ug sakral
reqemdir. Uc regemi Ug¢ qatli diinya modelini ehtiva edir; gdyln Ustd,
goyun alti (yerustu) ve yeralti dunya.Bugacin bugani oldirmasi- bir
defs sinaga c¢akilmasi ile igini bitirmasi daha arxaik motivdir.Cox
ehtimal ki, bu motiv Bilgamigin Sema Bugasini dldirmasi hadisasindan
gaynaglanir, cunki, mifopoetik suurun tezahlri ham model olaraq



eynidir, ham da sosial-psixoloji stastusu teferrGata varmasaq
eynidir.©ksini da dusunmak olar.Bugacin buga oldirmasi il
Bilgamigin buga oOldirmasi eyni tarixi zamanin epik motivleri de ola
bilor.Balkeds “Bugac” oguznameasine bu ve ya basqa meyarla
yanassaqg, oguznamanin mifik nuvasinin tasakkul dovru Bilgamigdan
daha aski caglara, b.e.s.VI-V minilliya dayanacaqdir. Epik sturun
induktiv model asasinda formalasdigini gabul etsak, Bugacin bugani
oldirmasi zemininds poetik-romantik motiv gisman sadadir, ancaq
Bilgamisin bugani oldurmasi sshnasi gisman zangin ve daha
mukammaldir.Burada epik evalyusiya g6z oOnundadir. Mahz bu
aspektdan dugundrem ki, Bugacin epizodu, Bilgamisin epizodundan
bir-ne¢a min il daha gadimdir. Har halda,advermak motivleri eyni mifik
sistemin marhalalarindan xabaer verir. Burada mifoloji stur gaynaginin
eyni etnogenetik yuvadan galmasi ciddi maraq dogurur.Burada
sumerlarin etnogenetik mangayini, milli mansublugunun turk kimliyina
dayanmasini musahida edirik. Qanturalin U¢ heyvan oldirmasi-u¢ defa
sinaga c¢akilmasi-ictimai munasibatlarin daha kaskin bir forma almasi,
ictimai hayatda bas veran tezadlar ve ziddiyatlerin, konfliktlarin
muharibe xarakteri almsi, patriarxal tayfa-aile slagslerinin va
samanizmin zasiflemasi, dagilmasi sosial statusu daha etibarli, daha
guclu-yenilmaz saxslare havals etmayi soartlondirirdi.Artig Qanturalinin
zamaninda sosial ziddiyatlari hall etmak Ggun bir Bugacin gucu yetorli
deyldir. Bugacin ad almaqg ucun bugani oldurmasi ile Qanturalin
bugani ve ya aslani, qizmig daveni oldirmasi arasinda mahiyyastca heg
bir forq yoxdur; har iki epik gahreman astral-kosmoqgonik sferaya daxil
olduglarini, Goy —Tanrinin cismani-manavi mifik sinagindan kecmali,
ad almagla igidlik rutbssina yluksalmali idi, basqa so6zls onlarin goyla
baglantida olduglarina o6zlsrinin de inanmaglari subut olunmal idi,
onlar dgcun samadan ayrilmis tale-fatal sirrlerini onlar derk etmali,
soemadan enacek ” kut ” informativ- kosmogonik kodunu 6z auralari
daxilinde desifre etmaliydiler.igidin ve atin tale yazisi (Ag-sabdar at,
Qir at, DUr at va s.) eyni aura iginda, eyni motivde butovlegsmakls
sortlonir. (12) .” Koroglu “ dastaninin gurcu variantinda atasi Ali-kigi
Korogluya alti ayaqli ati tutmagi tapsirir.9ger o, ati tutsa at onun



olacaq.Koroglu ati tutur, atasi ati ona bagislayir ve ati bes il yerin
altinda-yena eyni qaranligqda- xaosda- saxlamgi tovsiya edir.(13)
Burada ata kainatda onlar Ugun ayrilmis gizli sema sirrlari-kut ruhu
tolqin edilacakdi.

Koroglunun Xazar golunin o tayindaki variantinda mifik gorda-
mazarda, garanlig xaosda dogulmasi (gor oglu), onun atinin garanliq
tovlede- isiq sizmayan yerde - qaranlig xaosda tam qirx gun
baslenmasi, sirli-sehrli daryada doguimasi ile Altin-Arig ve onun atinin
dasdan- qaranliqg xaosda- dogulmasi arasinda mifik-epik baglar,
ayrintilar va adekvat Ozaslliklerin olmasi eposdan oOzunu dikte
edir.Dogrudur, Ag-Qayanin ici isighdir, amma bu isiq sade insanin
anlaya bilacayi isiqdan deyildir, tamamile basqga- ruhun ecazkar
isigidir.  “Koroglu”dastanindaki bir ¢ox mifik motivlerin “Altin-Ang’-la
banzarlik ve ayrintilarina Fatma xanim Ozkan “Altin-Ang” dastaninin
motivleri” maqalasinde toxunmusg,yeni maraqli elmi- arasdirma
movzusuna gap! acmisdir (14). Turk dastan yaradiciigr dgun mifo-
poetik motivlarin banzar paralelliyi soy kokld ve gan-sud Umumiliyinin
ortaq tarixiliyinden, dastan yaradiciliginin epik ananavi nuvasindan va
uzvlenmis ortakligindan qaynagqlanir.

Xakas tayfalarinin folklor ozslliklari bir cox sujet va movzularin
umumiliyinds ifade edilsaeda, har tayfada 6zuna xas irili-xirdali asarler
sifahi palitra mustavisina yeni rang alava edir, yeni ¢alar gazandirir. Bu
planda “ Altin — Ang ” goy qursaginin reng calarlri ils, butov epos
halinda asasan Kizil tayfasinin aglinda hifz edilmis,qorunub
saxlanmisdir.

Kizil gabilasine mansub bu soylayicilarin Xara Matpiy Blaxgin
(XIX asrin sonu XX asrin | rubu), sonra Nestu adli bir xanim, Xara
Cakim Abdorin, Slo Kadisev, Yeqor Kandeev, Petix itemenov,
P.V.Sulikova,Semyon Prokopyevi¢ Kadigsev (bu Slo Kadigevin
gardasi ogludur) va Pyotr Vasilyevi¢ Kurbijekovun istedadi va
gabliyati sayasinde zamanimiza gslib ¢atan epos kosmaqonik
tesavvurlar, mifoloji sujetler, ag ve gara magli-gaml amallar, insani
duygularin ehtizazi ve cosqunlugunu gosteren genis badii Iovhalarin



tosviri ile yanasi, atlarin tebisti hagqinda , cinsi ve xarici gorkami
haqqginda, doyus qabliystleri, 6z igid sahiblarina etdiklari yardimlar
haqqginda epik sahnaleri tesvir etmakle genis bilik ve malumat
almaqdayiq.Soylayicilerin  hayati, faaliysti, eposu tablig etmak
metodlari ayrica bir elmi arasdirma movzusudur. Bu movzuda
T.Q.Taceeva, B.Y.Maynoqgaseva,M.A.Unqivitskaya Vo diger
arasdirmagcilar irili-xirdali magalalar va kitablar yazmiglar.

Dastanin Kadisev ve Kurbijekov variantlarinin muqayisali tahlili, har
iki variantin dil-uslub xususiyastleri, mazmun ve ideya — mundarice
forgleri, kompazisiya- struktur ferglarinin tshlili, kosmogonik, mifoloji,
astral-maqik, xeyir va sorin epik —falsafi, adabi-badii tasvir xtsusiyatlori
va analizi, “ Altin-Ang ”’, eposunun bizim “ Kitabi-Dada Qorqud ”-la,
sumerlarin “ Bilgamig”, bizim “ Koroglu ”, altaylarin “ Maday
Qara”, qirgizlarin “ Manas ” ve tatar-gcuvaslarin “Akbuzat”,
“Edigey”, qgaracay-balkar-alan-osetinlorin” Nart” ve digar tlrk
dastanlari ile muqayisalar, paraleller aparmaq ucun, elmi arasdirmaya
calb etmak istesek onlarla monografiya, namizadlik,doktorluq,
dissertasiyalarina  material vermakdadir. Qeyd etmak lazimdir ki ,
umumturk milli- ictimai birlik sturu konsepsiyasindan yanasdiqda ”
bizim-sizin " ayrintisi, sirf gerti saciyya ifade edir. Oslinde butin
Azarbaycan folkloru butin Turk Dunyasinin ve butin Turk Dunyasi
folkloru o cumladan Xakas xalqinin gifahi adsbiyyat numunalari da
Orxon-Yenisey abidasleri kimi Azerbaycan folklor xazinasinin ortaq-
musterak manavi mirasidir.
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